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[sl]  Skenirajte kodo QR ali obiSCite spletno stran, da odprete podrobnej$a navodila za uporabo. Tam boste na-
Sli dodatne informacije o aparatu ali priboru.

[hr]  Skenirajte QR kod ili posjetite internetsku stranicu kako biste vidjeli dodatne napomene o uporabi. Tamo
mozete pronadi dodatne informacije o svojem uredaju ili priboru.

[sr]  Dabiste otvorilidodatne napomene za upotrebu, skenirajte QR kod ili posetite veb-stranicu. Tamo Cete
pronacidodatne informacije o vaSem uredaju ili priboru.

[mk] Ckenupajte ro QR-koaoT nnn noceTeTe ja Be6-CTpaHmLara 3a aa rv 0TBOpUTE JONOHUTENHUTE HAMOMEHN
3aKoprcTerE. Tamy Ke HajaeTe NONONHNTENHU MHOpMAaLMY 3a BawmoT ypea unn aogarouunre.

[sq] Skanonikodin QR ose vizitoni fagen e internetit, pér té hapur udhézime té zgjedhuara pér pérdorimin. Aty
doté gjeniinformacione shtesé pér pajisjen tuaj ose pér aksesorét.
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sl Varnost

Varnost

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

Aparat uporabljajte samo:

= pod nadzorom.

m v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja pri sobni temperaturi.

® do najviSje nadmorske viSine 2000 m.

® 7a opecenje, segrevanje ali odtaljevanje toast-kruha, kruha, kruh-
kov in drugih zivil, ki so namenjeni za pripravo v opekacu.

Aparat morate izkljuciti iz elektricnega omrezja po vsaki uporabi,

vedno, ko ni pod nadzorom, pred ¢iScenjem ter v primeru napake.

Ta aparat lahko otroci, starejsSi od 8 let, ter osebe z zmanjsanimi fi-

ziénimi, senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne

razpolagajo z izkusnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen ¢e so stari ve¢

kot 8 let in so pod nadzorom.

Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo aparatu in prikljucnemu

kablu.

» Pri prikljuCitvi in uporabi aparata obvezno uposStevajte podatke
na tipski plosdici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmeni¢nim
tokom le preko ozemljene vtiCnice, ki je instalirana v skladu s
predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran v
skladu s predpisi.

» Aparata nikoli ne napajajte prek zunanje stikalne naprave, npr.
stikalne ure ali daljinskega upravljanja.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Ce se omrezni priklju&ni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kva-
lificirana oseba, da se izognete nevarnostim.



Varnost sl

» Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v
vodo ali dajte v pomivalni stroj.

“e? Aparata nikoli ne uporabljajte v blizini vode v kopalnih ka-

deh umivalnikih ali drugih posodah.

» Za CisCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

» Za CisCenje aparata ne uporabljajte prsil za pecico ali prsil za
zar.

» Nikoli ne segajte v reze opekaca in vanj ne potiskajte predmetov,
npr. jedilnega pribora.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Aparata ne odlagajte na vroCe povrSine ali v njihovo blizino.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v blizini gorljivih materialov, npr. za-
ves, ali pod njimi.

» Nikoli ne prekrijte rez opekaca in ne segrevajte zivil neposredno
na rezah opekaca.

» Aparat uporabljajte samo v pokoncnem polozaju in z vstavljenim
predalom za drobtine.

» RocCico za dvig opecenca uporabljajte izkljuéno za to, za kar je
namenjena, potisnite jo navzdol in je nikoli ne blokirajte.

» Med delovanjem vedno nadzorujte opekac.

» Nikoli ne uporabljajte Zivil, ki bi lahko med opekanjem ali dope-
kanjem kapljala.

» Nikoli ne uporabljajte oljnatih oziroma mastnih zivil ali zivil z viso-
ko vsebnostjo sladkorja, npr. vafljev ali namazanega kruha.

» Drobtine pod nastavkom za kruh odstranite s trdim Copi¢em.

» |zvlecite predal za drobtine in ga umijte.

» Dotikajte se samo upravljalnih elementov in nikoli vro¢ih povrSin.

» Pred CiS€enjem ali transportom pocakajte, da se aparat ohladi.

» Da se izognete poskodbam, aparat uporabljajte samo v namene,
za katere je bil izdelan.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.



sl Pregled

Pregled
- Sl.

ReZe opekaca

Rogica za dvizni mehanizem ope-
kaCa

Tipka defrost z osvetlitvijo LED
(odtaljevanje)

Vrtljivo stikalo za stopnjo zapece-
nosti

Tipka stop z osvetlitvijo LED (zau-
stavitev)

I Integriran nastavek za zemljice

Rodica za nastavek za zemljice

[} Predal za drobtine

[E]  Shranjevanje kabla

Priprava aparata za prvo upora-

bo

Opomba: Opekac brez kruha pri odprtem
oknu najmanj 3-krat segrejte pri nastavitvi
za najvisjo stopnjo zapecenosti ter ga pusti-
te, da se ohladi.

-s.A-8
Uporaba

Splosna navodila

Upostevajte navodila, da boste lahko svoj

aparat uporabljali optimalno.

= Trenutni postopek opekanja lahko kadar-
koli ustavite tako, da pritisnete tipko
stop.

m Ce se kruh zatakne v reze opekaca, se
aparat samodejno izklopi. Opekac odklo-
pite, pustite, da se ohladi, in nato previ-
dno odstranite zataknjen kruh.

= Qb prvi uporabi aparata preizkusite raz-
liGne stopnje zapedenosti, saj se lahko
rezultati razlikujejo glede na vrsto kruha
in stopnjo vlaZznosti.

= Pri opekanju samo ene rezine kruha iz-
berite niZjo stopnjo zape&enosti kot za 2
rezini.

= Akrilamid Skoduje zdravju in nastane, ka-
dar zitne izdelke in krompirjeve izdelke
pripravljate pri zelo visoki temperaturi. Zi-
vil ne opecite preveé temno, ampak zlato
rumeno, zazgane ostanke pa odstranite.

Nastavitev stopnje zapecenosti

Stopnjo zapecenosti nastavite glede na Zivi-
lo in osebni okus.

Nastavitev Uporaba

Najnizja nastavitev, za segre-
vanje kruha ali predhodno
opecenega zivila, brez ope-
kanja

"

1-2 NiZja stopnja zapecenosti za
suhe vrste kruha

3-4 Srednja stopnja zapecenosti
za vlazne vrste kruha

5-6 Visja stopnja zapedenosti za
zelo vlazne vrste kruha ali
debele rezine kruha

defrost Po zagonu dodatno pritisnite

tipko defrost, da globoko
zamrznjen kruh ohrani nasta-
vljeno stopnjo zapecenosti.

Opekanje, segrevanje ali odtaljevanje
rezin kruha

-s.H-B8

Dopekanje ali odtaljevanje zemljic

Opomba: Med dopekanjem Zemljic v reze
opekaca ne vstavljajte kruha.

s 10 B 16|

Pregled ¢is¢enja

Opomba: Da ne bi prislo do okvare apara-
ta, redno Cistite predal za drobtine.

A 17 |

Servisna sluzba

Podrobne informacije o garancijskem roku
in pogojih v vasi drzavi dobite na nasem po-
oblas¢enem servisu, pri vasem trgovcu ali
na nasi spletni strani.



Servisna sluzba sl

Kontaktne podatke servisne sluzbe najdete
v prilozenem seznamu servisov ali na nasi
spletni strani.



hr Sigurnost

Sigurnost

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

Uredaj upotrebljavajte samo:

= pod nadzorom

® y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okruze-
nja na temperaturi prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

® 7a tostiranje, podgrijavanje ili odmrzavanje tosta, kruha, peciva i
drugih namirnica koje su namijenjene za pripremu u tosteru.

Uredaj morate iskljuCiti iz mreze nakon svake uporabe, kad nije

pod nadzorom, prije CiS¢enja i u slu¢aju kvara.

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim

ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja

smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su

upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje

mogu nastati uslijed koristenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ureda-

ja osim ako imaju 8 ili vise godina i ako su pod nadzorom.

Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj udaljenosti od uredaja

i prikljuénog voda.

» Uredaj prikljuCite i koristite samo prema podacima navedenim na
oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljuCite samo preko propisno instalirane utiCnice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodica kucne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

» Nikada ne ukljucujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko ukljucivanje ili daljinskog upravljaca.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se iz-
bjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njego-
va servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

» Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

10



Sigurnost  hr

“ee? Uredaj nikada ne upotrebljavajte blizu vode, koja se nalazi

u kadi, umivaoniku ili drugim posudama.

» Za CiSéenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

» Ne Kkoristite rasprSivace za pecnicu ili gril kako biste ocistili ure-
daj.

» Nikad nemojte dodirivati otvore za przenje ili u njih umetati pred-
mete, npr. pribor za jelo.

» Nikad nemoijte upotrebljavati ostecen ureda,;.

» Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vruc¢ih povrsina.

» Uredaj nikada ne koristite u blizini ili ispod zapaljivin materijala
poput zavjesa.

» Otvore za przenje nikada ne pokrivajte i ne zagrijavajte namirnice
izravno na njima.

» Uredaj koristite samo kada stoji uspravno i u kompletu s ladicom
za mrvice.

» Polugu za podizanje tosta pritisnite prema dolje iskljuCivo prema
namjenskoj upotrebi i nikada ju ne blokirajte.

» Uvijek nadzirite toster tijekom rada.

» Nikad nemojte umetati namirnice koje tijekom tostiranja ili pece-
nja mogu kapati.

» Nikad nemojte umetati uljne ili masne namirnice ili namirnice s vi-
sokim udjelom Secera, npr. vafle ili kruh s namazom.

» Uklonite mrvice ispod nastavka za peciva tvrdim kistom.

» |zvucite ladicu za mrvice i obriSite je.

» Nikad nemojte dodirivati vru¢e povrsine, nego samo upravljacke
elemente.

» Prije CiS¢enja ili transporta ostavite uredaj da se ohladi.

» Kako biste izbjegli ozljede, uredaj upotrebljavajte samo u skladu
S namjenom.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.
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hr Pregled

plini. Nemoijte tostirati namirnice do pre-
tamne boje, nego do zlatnozute i uklonite
izgorene ostatke.

Otvori za przenje Namjestanje stupnja przenja
Poluga za podizanje tosta Namjestite Zeljeni stupanj przenja ovisno o
Tipka defrost s LED svietlom (od- namirnici i osobnim preferencama.
mrzavanje) Postavka KorisStenje
Okretni regulator za stupanj prze- " NajniZze postavke kako bi se
nja kruh ili ve¢ tostirane namirni-
Tipka stop s LED svjetlom (zaus- ce zagrijali, bez przenja
tavljanje) 1-2 Nizi stupanj przenja za suhe
Bl  Integrirani nastavak za peciva vrste kruha
Poluga za nastavak za peciva 3-4 Srednji stupanj przenja za
S - vlazne vrste kruha
av |cva za mrvice 5-6 Visi stupanj przenja za jako
1l DrZac kabela vlaZne vrste kruha ili debele
. . . kriske kruha
Prlpremanle uredala Zaprvu defrost Nakon pod&etka pritisnite

uporabu

Napomena: Uz otvoren prozor toster bez
kruha zagrijte na najvisi stupanj przenja naj-
manje 3 puta, zatim pustite da se ohladi.

-s.A-8
Rukovanje

Opce napomene

Pridrzavajte se uputa za optimalnu upotre-

bu uredaja.

= Postupak tostiranja koji je u tijeku u bilo
kojem trenutku mozete zaustaviti tako da
pritisnete tipku stop.

= Ako se kruh zaglavi u otvorima za prze-
nje, uredaj se automatski iskljucuje. Is-
kopcajte toster iz napajanja, ostavite da
se ohladi i oprezno izvadite zaglavljeni
kruh.

= |sprobajte razliCite postavke stupnjeva
przenja prilikom prve upotrebe uredaja
jer se rezultat moze razlikovati ovisno o
vrsti kruha i stupnju vliage.

m /a3 tostiranje jedne kriSke kruha odaberi-
te nizi stupanj przenja nego za 2 kriske.

= Akrilamid je Stetan za zdravlje i nastaje
kada pripremate proizvode od Zitarica i
proizvode od krumpira na jako velikoj to-

12

opet tipku defrost kako bi
se za duboko smrznuti kruh
primijenio postavljeni stu-
panj przenja

Tostiranje, zagrijavanje ili odmrzava-
nje kriski kruha

-s.H-B8

Pecéenije ili odmrzavanje peciva

Napomena: Nemojte istovremeno peci pe-
civa i umetati kruh u otvor za przenje.

-s. -

Pregled ciséenja

Napomena: Kako biste izbjegli kvar ureda-
ja, redovito Cistite ladicu za mrvice.

-S. kd

Servisna sluzba

Detaljne informacije o vremenu jamstva i
uvjetima jamstva moZete pronaci kod nase
servisne sluzbe, svog dobavljaca ili na na-
$0j internetskoj stranici.

Kontakt-podatke servisne sluzbe naci ¢ete
ovdje odn. u priloZenom popisu servisnih
sluzbi na nasoj internetskoj stranici.



Bezbednost sr

Bezbednost

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

= Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

Ovaj uredaj upotrebljavajte samo:

= Uz nadzor.

® y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
Zenja pri sobnoj temperturi.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

® 7a tostiranje, zagrevanje i razmrzavanje dvopeka, hleba, zemica-
ka i druge hrane predvidene za pripremu u tosteru.

Uredaj mora biti iskljuCen iz struje kada je bez nadzora, pre sasta-

vljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja i u slucaju pojave neispravnosti.

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihic¢kim,

Sulnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili zna-

nja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe koja

je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucene za bezbed-
no koriséenje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Ciscenje i korisniCko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca, osim

ako su starija od 8 godina i to rade pod nadzorom.

Decu mladu od 8 godina udaljite od uredaja i od priklju¢nog kabla.

» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa poda-
cima na plocici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo po-
mocu pravilno ugradene utiCnice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja kucne elektriCne instalacije in-
staliran u skladu sa propisima.

» Uredaj nikad ne sme da se napaja putem eksternog sklopnog
uredaja npr. sata za austomatsko ukljuCivanje ili daljinskog upra-
vljanja.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrsi popravke na
uredaju.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
klju¢nog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.
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sr Bezbednost

» Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu ili

stavljati u masinu za pranje posuda.

@ Uredaj nemojte nikada da upotrebljavate u blizini vode ko-
ja se nalazi u kadi, lavabou ili drugim posudama.

» Za CiS¢enje uredaja nemojte da koristite Cista¢ na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom.

» Za Ciscenje nemoijte koristiti sprejove za Cisc¢enje rerne ili rostilja.

» NipoSto nemojte posezati u otvore za pecenje niti ubacivati pred-
mete u njih, npr. pribor za ru¢avanje.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni ureda;.

» Nikada nemojte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njiho-
voj blizini.

» Nemojte koristiti aparat u blizini ili ispod zapaljivin materijala, npr.
zavesa.

» Nemojte prekrivati otvore za pecenje niti zagrevati namirnice di-
rektno na otvorima za pecenje.

» Uredaj koristite samo u uspravnom polozaju i s umetnutom fio-
kom za mrvice.

» Poluga za podizanje tosta primereno se koristi iskljuCivo pritiska-
njem nadole; nemojte je blokirati.

» Obavezno nadgledajte toster u toku rada.

» Niposto nemojte koristiti namirnice koje bi mogle da kaplju to-
kom tostiranja ili zapecenja.

» Niposto nemojte koristiti masne namirnice ili namirnice sa mno-
go Secera, npr. vafle ili namazani hleb.

» Mrvice ispod dodatka za zemiCke odstranite ¢vrstom Cetkicom.

» [zvucite fioku za mrvice i obriSite je.

» NiposSto nemojte dodirivati vrele povrsSine, ve¢ samo upravljacke
elemente.

» Pre CiS¢enja ili transporta ostavite uredaj da se ohladi.

» Da biste sprecili povrede, koristite uredaj samo u skladu sa na-
menom.

» Ambalazni materijal drzite van domasSaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim mate-
rijalom.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.
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Pregled sr

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

1 Otvori za pecenje

8=

Rucica mehanizma za izbacivanje
tosta

= Akrilamid je Stetan po zdravlje i nastaje
kada se proizvodi od Zitarica i krompira
pripremaju na visokim temperaturama.
Namirnice tostirajte dok ne postanu zlat-
nozute a ne tamne i odstranite zagorele
ostatke.

Podesavanje stepena pecenja

Podesite stepen pecenja shodno namirnici i
linom ukusu.

Taster defrost sa LED lampicom
(odmrzavanje)

Regulator za stepen pecenja

Taster stop sa LED lampicom (za-
ustavljanje)

I Integrisani dodatak za zemicke

Rucica dodatka za zemicke

[E] Fioka za mrvice

[E]  Mesto za odlaganje kabla

Priprema uredaja za prvu upo-
trebu

Napomena: Zagrejte toster bez hleba uz
otvoren prozor na postavci najviseg stepe-
na pecenja 3 puta, a zatim ga ostavite da
se ohladi.

-s.A-8
Rukovanje

Opste napomene

Obratite paznju na napomene da biste ure-

daj mogli da koristite na optimalan nacin.

= Trenutni postupak tostiranja mozete da
zaustavite u svakom trenutku pritiskom
na taster stop.

m Ako se hleb zaglavi u otvorima za pece-
nje, uredaj se automatski iskljuéuje. Izvu-
cite utikac tostera iz uti¢nice, ostavite to-
ster da se ohladi i potom paZzljivo odstra-
nite zaglavljeni hleb.

= |sprobajte razliCite stepene pedenja prili-
kom prvog koris¢enja uredaja jer rezultat
tostiranja moZe da varira od vrste hleba i
koli¢ine vlage.

= Jedno parce hleba tostirajte na nizem
stepenu pecenja nego 2 parceta.

Podesava- Upotreba

nje

" Najniza postavka za zagre-
vanje hleba ili prethodno to-
stiranih namirnica, bez pece-
nja

1-2 Niski stepen pecenja za su-
ve vrste hleba

3-4 Sredniji stepen pecenja za
vlazne vrste hleba

5-6 Visoki stepen pecenja za iz-
uzetno vlazne vrste hleba ili
debele kriSke hleba

defrost Nakon pokretanja, dodatno

pritisnite taster defrost kako
bi duboko zamrznuti hleb
oCuvao podesSeni stepen pe-
¢enja

Tostiranje, zagrevanje ili odmrzavanje
kriski hleba

-s.H-H

Zapecenje ili odmrzavanje zemicki

Napomena: Nemojte istovremeno peci ze-
micke i ubacivati hleb u otvore za pecenje.

s 10 B 16|
Pregled ¢iséenja
Napomena: Da biste sprecili pogresno

funkcionisanje uredaja, redovno Cistite fioku
Za mrvice.

A 17 |
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sr Korisni¢ka sluzba

Korisnicka sluzba

Detaljnije informacije o trajanju i uslovima
garancije u svojoj zemlji mozete da dobijete
od naSeg korisni¢kog servisa, trgovca kod
kojeg ste kupili uredaj ili na nasoj veb-stra-
nici.

Podatke za kontakt korisnicke sluzbe naci
Gete u prilozenom spisku korisnic¢kih sluzbi
ili na nasoj veb-stranici.
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BesbenHoct mk

BesbegHocT

= BHMMATENTHO NPOoYnNTajTE ro ynaTrCTBOTO.

= YyBajTe ro ynaTtcrBoTO U MHMopMaLlmmTe 3a npon3soaoT 3a
noaoLHexHa ynotpeda unm 3a cnegHuTe COnCTBEHNULIN.

Kopuctete ro ypeaoT camo:

® 10/ HAA30p.

® BO JOMaKWHCTBA 1 BO 3aTBOPEHN NPOCTOPUN BO AOMOT Ha COOHa
Temneparypa.

® 0 BUCKHa oa makcumym 2000 m HagMopCKa BUCOYMHA.

B 33 TOCTMpPamE, 3arpeBare Ui ogMp3HyBaHe TOCT, N1e0,
KUMINYKK 1 Apyra XxpaHa WTo Ce HaMeHeTH 3a NoaroToBKa BO
TOCTEPOT.

YpenoT cekorall Mopa Aa buae UCkaydeH oA cTpyja no cekoja

ynotpeba, AOKOJIKY He e Noa Haa30p, NPed YNCTeHE U BO C/yYa;

Ha nedekxT.

OBOj ypen Moxe fa ro ynotpedysaar gela Haj 8 roanHn v nvua

CO HamaneHu MU3NYKK, CEH30PHU UM MEHTa/THM CMTOCOOHOCTU NN

KOW HEMaaT UCKYCTBO U/WnN 3HaeHE, ako ce HaarneasyBaHu umn

coBeTyBaHu 3a 6e36e4HO paKyBar-e CO ypeaoT u ru pasdupaat

OMNaCHOCTUTE KOULLTO MOXe [la Nponanesar o4 Toa.

[euata He cmear aa urpaar co ypeaoT.

[leua He cmear ga ro yuctart 1 oap)KyBaaT ypenoT, OCBEH aKo

nmaart 8 roamHu 1 NOBEKE U HEKOj MV HaareayBsa.

[euarta nomanun oa 8 roanHun mopa aga duaat noganeky oa ypeaot

N NPUKIYYHUTE Kabu.

» [puknyyeTe ro n KOPUCTETE o YpPeaoT camo cnopen
nogarounTe Ha crneunpukalmoHaTa naioyka.

» [TpukayyeTe ro ypeaoT camo BO MPOMNUCHO MHCTaImpaHa
NPUK/YYHULIA CO 3a3eMjyBare Ha CTPYjHA Mpexa Co
Han3MeHun4YHa cTpyja.

» CnCTeEMOT 04 3alTUTHN Kabn Ha enekTpuyHaTa nHcTanaumja Bo
JOMOT MOopa [1a € NPOMUCHO UHCTaIMpPaH.

» Hukoraw He ro cHabayBajTe ypeaoT NpeKy HaaBopeLleH
NPEKNONHKWK, Ha Np. TajMep Win AasIeYNHCKN ynpaByBau.

» Camo oByueH CTpyyeH nepcoHan cMee Ja npasu NonpaBkin Ha
ypenor.
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mk BesbeagHocT

» AKO ce owTeTn kKabenoT 3a CTPyja Ha 0BOj ypead, Mopa Aa ro
3aMeHn NPon3BOANTENIOT UK HeroBarta cepBucHaTa ciyxoa unm
nak vue co canuyHa KBanudukauvja, 3a aa ce nsderHar
onacHOCTW.

» Hukoraw He noTonysajTe ypeaoT uim KabenoT 3a CTpyja BO Boaa

WK He ro cTasajTe BO MallnHa 3a MUere CaaoBy.

Huvkoratll He ro KopucTeTte ypeaoT Bo 6/1M3nHa Ha Boaa,
LITO e coap)aHa BO Kaau, MujasiHMLM Uan Apyrn caaoBu.

» He kopucTeTe unctaum Ha napea Wiy nod BUCOK MPUTUCOK, 3a
[a ro YyncTtute ypeaor.

» He KopucTeTe CnpejoBKn 3a pepHa WM CNpejoBmn 3a ckapa 3a
UNCTEHE Ha YPeaoT.

» Hukoraw He hakKajTe BO OTBOPOT 3a Nevere, HUTY, Nak, ctaBajTe
npeamMeT Bo Hero, Ha nNp. Nnpubop 3a jagerse.

» Hukorall He KOPUCTETE OLITETEH ypea.

» Hukoralw He ro ctaBajTe ypeaoT Ha WK BO O/IM3NHA Ha XKELKY
NOBPLUNHMN.

» Hukoraw He KopucTeTe ro ypeaoT Bo 6/1M3nHa uan noa
3anasMBu Matepujaan, Ha NPUMEpP 3aBecH.

» Hukorall He rv NoKpu1BajTe OTBOPE 3a MNeYere U He 3arpesajTte
XpaHa ANPEKTHO Ha OTBOPUTE 3a NeyYerse.

» PaboTeTe co anapartoT camo BO MUcnpaseHa rnosaoxoa n co
bmnokara 3a TpPOLLKM BO MECTO.

» [puTncHeTe ja caMo padkaTa 3a nogurame Ha TOCT 3a
HameHeTaTta ynotpeda 1 HuKorall He ro 61okupajTe.

» [locTojaHO HaarneayBajTe ro TOCTEePOT 3a BpeMe Ha padoTarta.

» Hukorall He KopucteTe npexpaHOeHn Npon3Boan LUTO MOXeE Aa
Kanar 3a BpeMe Ha TOCTUPaHETO U NEYEHETO.

» Hukoraw He KOpUCTeTe MPCHU NpexpaHOeH NPonsBOAN UK
npexpaHdeHn NPon3BOAM LUTO COAPXKAT MHOTY LIeKep, Ha np.
Bad/IM UM HamaukaH neo.

» OTCTpaHeTe rM TPOLWKUTE 04 NOA AOAATOKOT 3a 3EMUUKN CO
LBPCTa YyeTka.

» I3BneueTe ro n n3dpuLLeTe ro nocny>XaBHUKOT 3a TPOLLKMW.

» Hukoraw He gonupajte rv BpenuTe noBpLIKHK, TYKY camo
KOHTPOJTHUTE E/IEMEHTW.
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[Mpernea mk

» Mpen uicTere UM TpaHCcnopTUpare, 0OCTaBeTe ro ypeaoT Aa ce

onagwn.

» 3a ga nsberHere nospean, KOPUCTeTe ro ypenoT CaMmo Kako LWTO

e npeasnaeHo.

» MaTepnjanoT o4 NakyBareTO APXXETE ro noaasexky oA aeua.
» He rvu octasajTe geuarta na cu urpaart co MmaTepujasior 3a

NnakKyBame.

» [lo)kete rm manuTe AenoBu noganeky of aeua.
» He ru octasajTe geuara aa cu urpaat co MmaamTe 4enoBu.

Mpernen

- C.

OTBOp 3a neyere

[pLika 3a NnoanrHyBarse Ha TOCTOT

Konue defrost co LED
(oomps3HyBabe)

Konue 3a BpTerse 3a CTeneH Ha
neyerse

Konue stop co LED (3anuparse)

B WwuTerpyvpad 0oaatok 3a 3eMuuKy

[plika 3a 104aTOK 32 3eMUYKM

[l MocnyxaBHWK 3a TPOLIKK

El Cknaanwrte 3a kabenot

NMoaroToBKa Ha ypeaoT 3a
NpBOTO CTapTyBaHe

3abenewuka: 3arpejte ro TocTepoT
Hajmanky 3 natu 6e3 ned, Npu oTBOPEH
npo3opeL, Co NOCTaBKa 3a HajBUCOK CTeneH
Ha neuerse 1 0CcTaBeTe ro Aa ce uanaau.

- A-
Hopucterwe

OnLwiTH HanomeHu

[TountyBajTe rm HaNOMeHUTe 3a Aa MOXe

ONTUMasaHO [a ro KOpucTuTe ypeaor.

= BO cekoe Bpeme MOXe Aa ro 3anpete
TEKOBHMOT MNPOLIEC HA TOCTMPAaHE CO
npuTucKarse Ha konueto stop.

= [lokonky ne®oT ce 3arnasi BO OTBOPUTE
3a rneyere, ypeaoT aBToMaTCKu ce
nckaydysa. Vicknyyete ro ToctepoT o4
CTpyja, OCTaBeTe ro Aa ce nanaam u
noToa BHUMAaTE/IHO U3BaAeTe ro
3arnaBeHunoT neod.

= [cnpo®ajTe pasinyHmn CTeneHn Ha
rnevyerbe Kora ypeaoT Ke ro KopuctuTe 3a
npBsnar, Ouaejkn pes3ynTaTtoT MoXe Ja ce
pasnrKyBa 3aBMCHO Of BUAOT Ha NedoT 1
CTENeHoT Ha BRa)HoCcTa.

= TocTupajTe egHa KpuLka ned co
MOHM30K CTEMNeH Ha neuerbe 0TKOJIKY 3a
2 KPULLKW.

= AKpnaamuaoT e WTETEH NO 34pasjeTo n
HacTaHyBa ako NoAroTByBaTe Npon3Boan
OO XUTHW KYNTYpY 1 NPOM3BOAM Of
KOMMUP Ha ronema TonanHa. He
TOCTMPAjTe v npexpaHbeHnTe
npoussoau aa éuaat TEMHU, TyKy
371aTHOXO/TN 1 OTCTPaHeTe
3aropeHunTe octaToum.

MocTaByBarbe Ha CTENMEHOT Ha
neuewe

MNocTaBeTe ro CTENEHOT Ha Neverbe cropen
npexpaHOeHnoT NPOU3BOA 1 IMUYHNOT BKYC.

MoctaBka Ynotpeba

HajHncka nocTtaBka 3a
sarpesarse 1e6 umu
NPeTXoAHO TOCTUPaHU
npexpaHoOeHn Nponsesoau,
6e3 neuere

1"

1-2 Hunsok cteneH Ha neyere 3a

cyBu BMAoBKN ned
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mk [lpernea Ha YNCTEHETO

MoctaBka Ynotpeba

3-4 CpeneH cTeneH Ha nedere
3a BNaxHn B1OOBMK Ned

5-6 Bucok cteneH Ha neuerbe 3a
BNaXXHV BUOOBM /1ed U
neden Kpulku ned

defrost [To cTapTyBaH-eTO,
[OMONHUTE/THO NPUTUCHETE
ro konueto defrost, co uen
nnadoko cMmp3HatnoT ned ga
ro godue noctaBeHnoT
CTeneH Ha neyere

TocTupame, 3arpeBare Unu
0AMp3HYBaHe KPULLKK Nned

o H-H
Meuerbe UK OAMP3HYBake 3eMUUKH

3abeneluKka: He neuete 3eMUUKM 1 HE
cTaBajTe 1e6 BO OTBOPOT 3a Neyer-e
VCTOBPEMEHO.

s 10 B 16
Mpernen Ha UUCTEHETO

3abeneluKka: 3a ga ce usberHar gedexkT
Ha ypeaoT, PeOBHO YNCTETE T
MOC/Y>XXaBHVKOT 3a TPOLLKW.

- Cn.

CepBucHa cnymba

[ToneTanHu nHhopmMaunn 3a TpaeHEeTo Ha
rapaHTHWOT POK 1 rapaHTHUTE YC0BM BO
Balata 3emja moxe fa gobvete o Hawarta
cepsucHa cnyx0a, kaj BawnoT npogasau
WM Ha HawaTa Bed-CcTpaHuLa.

[MopatounTe 3a KOHTaKT Ha cepBucHaTa
cnyxba Ke rv HajaoeTe BO npuioxeHara
INCTa Ha yCyru 3a KAMeHTUTe Win Ha
HallaTta BeB-cTpaHmua.
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Siguria  sq

Siguria

m | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

Pérdoreni pajisjen vetém:

= nén mbikéqyrje.

® né shtépi dhe né ambiente t€ mbyllura té€ mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

m pér thekjen, ngrohjen ose shkrirjen e bukéve té thekura, bukés,
roleve dhe ushgimeve té tjera gé synohen pér pérgatitje né
thekése.

Pajisja duhet té higet nga spina pas ¢do pérdorimi, kur lihet pa

mbikéqyrje, para pastrimit dhe né rast avarie.

Kjo pajisje mund té€ pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjec e lart dhe

nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose mendore

apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése kéta
mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe
ata i kuptojné rreziget gé mund té lindin prej saj.

Mos lejoni fémijét g€ té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té€ béhen nga

fémijét, me pérjashtim té rastit kur ata jané mbi 8 vje¢c ose mé

shumé dhe jané nén mbikéqyrjen e njé té rrituri.

Mbani fémijét e moshés nén 8 vjec larg pajisjes dhe kabllove té

lidhjes elektrike.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Lidheni pajisjen vetém népérmjet njé prize té instaluar sipas
rregullave me tokézim, né njé rrjet elekirik me rrymé alternative.

» Sistemi mbrojtés i instalimit elektrik t& shtépisé duhet té jeté
instaluar sipas rregullave.

» Asnjéheré mos e ushgeni pajisjen pérmes njé aparature té
jashtme vepruese, si p.sh. kohématés ose telekomandim.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.
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sq Siguria

» Nése démtohet kordoni elekirik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose mos
e futni t& enélarése.

nee? Asnjéheré mos e pérdorni pajisjen né aférsi té ujit, qé

ndodhet né vaska, lavamané ose ené té tjera.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.

» Mos pérdorni spérkatése furre apo skare pér té pastruar
pajisjen.

» Mos arrini kurré brenda hejeve as mos fusni sende né to, p.sh.
takéme ngrénieje.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t& démtuar.

» Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té
nxehta.

» Mos e pérdorni kurré pajisjen prané apo nén materiale té
ndezshme, p.sh. perde.

» Mos i mbuloni kurré hejet, as mos e ngroni kurré ushgimin
drejtpérdrejt mbi heje

» Pérdoreni pajisjen vetém né pozicionin drejt dhe me sirtarin e
thérrimeve té vendosur.

» Shtypni levén poshté vetém pér ngritjen e bukés sé thekur sipas
pérdorimit t&€ synuar dhe mos e bllokoni kurré.

» Gjaté funksionimit gjithmoné mbajeni parasysh thekésen.

» Mos pérdorni kurré ushgime gé mund té kullojné gjaté thekjes
ose pjekjes.

» Mos pérdorni kurré ushgime té vajshme, yndyrshme apo me
shumé sheaqger, pér shembull vafer apo buké té lyer.

» Higini thérrimet nga poshté aksesorit t&€ panineve me njé furcé té
forté.

» Nxirreni sirtarin e thérrimeve dhe fshijeni.

» Mos i prekni kurré sipérfaget e nxehta, por vetém komandat.

» Léreni pajisjen té ftohet pérpara pastrimit ose transportit.
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Pérmbledhje sq

» Pér té evituar IEndimin, pérdoreni pajisjen vetém sipas pérdorimit

= Provoni nivele t&€ ndryshme thekjeje kur e
pérdorni pajisjen pér heré té paré, pasi
rezultati mund té ndryshojé né varési té
llojit t& thekéses dhe té nivelit té

= Thekni njé feté té vetme buke me nivel
meé té ulét thekjeje sesa né rastin e 2

= Akrilamidi éshté i démshém pér
shéndetin dhe formohet kur produktet e
drithérave dhe té patateve gatuhen me
nxehtési shumeé té larté. Mos e thekni
ushqgimin deri né nxirje, por né té verdhé
ari dhe higini mbetjet e djegura.

Rregullimi i nivelit té thekjes
Rregulloni nivelin e thekjes né varési té

té synuar.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fEmijét té luajné me pjesét e vogla.

Pérmbledhje

- Fig.

Hejet lagéshtisé.

Levat pér ngritien e bukés sé
thekur

Butoni defrost me llambé fetave.
(shkrirje)

Rrotulla pér nivelin e thekjes

Butoni stop me LED (ndalimi)

Il  Aksesoriiintegruar pér panine

Levat e aksesorit pér panine

[E]  Sirtari i thérrimeve

]  Ruajtja e kabllos

ushqgimit dhe té shijes personale.

Pérgatitja e pajisjes pér
pérdorimin e paré

Shénim Nxeheni thekésen pa buké me
nivelin maksimal té thekjes 3 heré me
dritaren té hapur dhe Iéreni té ftohet.

- Fig. -1
Komandimi

Udhézime té pérgjithshme

Ndigni udhézimet pér ta shfrytézuar mé sé
miri pajisjen tuaj.

Mund ta pérfundoni procesin aktual té
thekjes né ¢cdo kohé duke shtypur
butonin stop.

Nése buka ngec né foleté e pjekjes,
pajisja fiket automatikisht. Higeni
thekésen nga priza, léreni té ftohet dhe

mé pas higni me kujdes bukén e ngecur.

Rregullimi Pérdorimi

Cilésimi mé i ulét pér
ringrohjen e bukés ose
ushqgimet e parathekura pa i

"

thekur

1-2 Niveli i ulét i thekjes pér lloje
buke té thaté

3-4 Niveli i mesit pér thekjen e
bukéve té njoma

5-6 Niveli i larté pér thekjen e

llojeve shumé té njoma ose
fetave té€ trasha té bukés

defrost Pas fillimit, shtypni sérish
butonin defrost gé buka e
ngriré té marré nivelin e
caktuar té pjekjes

Thekja, ringrohja ose shkrirja e fetave
té bukés

- Fig. B-BE
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sq Pérmbledhje e pastrimit

Pjekja ose shkrirja e panineve
Shénim Mos pigni panine dhe mos
vendosni buké né vendet e pjekjes né té
njéjtén kohé.

~ Fig. - 3

Pérmbledhje e pastrimit

Shénim Pér té evituar avarité me pajisjen,
pastrojeni periodikisht sirtarin e thérrimeve.
- Fig.

Shérbimi i klientit

Informacionet e detajuara rreth periudhés
sé garancisé dhe kushteve té garancisé né
vendin tuaj i gjeni te shérbimi yné i klientit,
shitési juaj ose né fagen toné té internetit.
Té dhénat e kontaktit t& shérbimit pér
klientin i gjeni né listén bashkélidhur té

pikave té shérbimit pér klientin ose né
fagen toné té internetit.
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’0 Thank you for buying a
Wewd Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

¢ Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

¢ Digital manual and all appliance data at hand

¢ Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

EL 0 R
9001872122 (030803)
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